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Comunicacién relativa a / Commumnication concerning the

- homaologacion CE / EC type-approval (')

ditanils s : = i
g R Ehg".’é" EEF.I y B 'E"&'W{I]( )
. irada-ded L Il Bl :t_l}

respecto a un sistema de proteccion delamera que deba suministrarse como unidad téenica independiente / of a fype af
JSrontal proteciion system to be supplied as a separaie technical wnic

De conformidad con el reglamento (CE) n® 78/2009 del Parlamento Europeo v del Conscjo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 78/2009 of the European Parliament and of the Couneil of 14
Jarmary 2009 as implemented by

¥ modificado por altima vez por el Reglamento (CE) n® / dast amended by Regulacion (EC) No 631/2009(%)

N® de homologacion £ Type approval number: e9*78/2009%631/2009B* 1 135400

SECCION 1/SECTION |

0.1, Marea (razdn social del fabricante) / Meke ftrade mame of mamfacturer): MISUTONIDA
0.2. Tipo/ Type: 393

0.3, Medio de identificacion del tipo de vehiculo, si estd marcado en este / Means of identification of type, i
marked on the vehicle (*): Ver documentacion aportada por el fabricante / See technical doctmentation
supplied by the manufaciurer,

0.3.1. Ubicacion de esa marca [ Locatfon of that marking: Ver documentacién aporiada por ¢l fabricante / See
technical documentation supplied by the manufacturer

0.5.  MNombre o razin social ¥ domicilio del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH, 5.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.7 Emplazamiento y forma de colocacion de la marca de homologacién CE / Location and method of affixing af
the EC type-approval mark: Ver documentacidn aportada por ¢l fabricante / See technical documentation
suppiied by the mamfacturer.

0.8. Nombre(s) y direccidnies) de la(s) planta(s) de montaje / Nawes and addressies) of assembly plantis):

MACH, S.R.L.

Wia Fondovalle 3

12062 CHERASCO {CN)
ITALIA

(1) Tachese lo que no proceda / Delere where not applicable

(2} Insértese el nimero de Reglamento modificador / fnsert mnber af anending Regulation

(3)  Sicl medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, Iz unidad Wenica
independiente o ¢l componente a que se refiere esta informacidn, tales caracteres e sustituirin en el documento por el
simbolo *" / i the means of identificarion of (ype contains characters ot relevam to describe the velicle, comporent or
separate techmical docunentation wnil tvpes covered by this infarmarion, such characters shall be represented in the
documentation By the svmbal *?",
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0.9  Nombre ¥ domicilio del representante del fubricante (si procede] | Name and addvess of the mamyciurer's
representative (i anyi:

MACH, S.R.L.
Via Fondovalle3
12062 CHERASCO (CN)
ITALIA
SECCION 11/ SECTION 11

k- Informacién complementaria (véase la adenda) / Additianal information (where applicable) { see Addendm)

[

Servicio técnica encargado de realizar los ensayas ([ Technical service responsible for carrving our the tests:

1DIADA
3. Fecha del acta del ensayao / Dade af test repore: 41272015
4, Nimero del acta del ensayo / Number of test report; PC15120030
5. Observaciones, (51 las hubiera) (véase la adenda) / Remarks {if eyl (vee Addendm):---
6. Lugar / Place: Madrid
T Fecha ! Dare: Ver firma electronica / See electranical signaturs
8. Firma / Sterainre:

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD ¥ SEGURIDAD [N DUSTRIAL
Resolucidn P.D. 25-10-2012

Se adjunta / Artached:
Expediente de homologacion ! Homalogation report

(1} Tachese lo que no proceda / Defere witere mat apylicable

(2} Insérese el nimero de Reglamento modificador Insert number af amtending Regulation

(3} Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinenites para la descripeion del vehiculo, la anidad téenica
independiente o ¢l componente a que e refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo *" | if the means of identification af type comaing characters mot relevant 1o describe the vehicle, CeRIparent ar
separiie techmical documentaiion wit fypes covered By this infarmaiion, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol *#°
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Adenda al certificado de homologacion CE n® e9* 78/2009*631/20098*1138*00 sobre la homologacion de un
vehiculo en o referente a la proteccion de los peatones conforme al Reglamento (CE) n® 78/2009
Addendum to EC type-approval certificate No e¥*7T8/2009%63120098% 1 138%00 concerning the type-approval of a
velucle with regard to pedesirian protection with regard o Regulation (EC) No 78/2009

igo de Consulta y Verificacion 3217963-40459651 UVHNSYOQROWS

I Informacién adicional / Additienal information
Ll Método de acoplamiento ! Merhod of attachment: Mediante tornillos / With screws.
12 Instrucciones de montaje e instalacion / Assembly and mouniing instruciions:Ver documentacion aportada

por ¢l fabricante [ See technical documentation supplied by the manufacturer.

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, restricciones de uso v condiciones para el
maontaje. { List of vehicles an which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and
necessary conditions for firting:

Tipo de vehiculo / Denominacion comercial / Contrasefia de homologacion /
Type of vehicle Comercial descripiion Approval number
334
AXALB FIAT 500 X e3*2007/46%0318*...
004
‘3 Observaciones / Remarks:-—

(ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.esfarce, con

(1} Tihchese lo que no proceda / Delete where not applicable

{23 Insériese el nomero de Reglamento modificador | frsert smumber of amending Regulation

{3} 5i el medio de identificacion del tipo contienc caracteres no pertinentes para la descripeidn del vehiculo, la unidad tenica
independiente o ¢l componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en ¢l documento por el
simbolo 2"/ [f the means of idemsification of type contains characters not relevani to describe the vehicle, component or
separate fechnical documentation it tvpes covered by this information, such characters shall be represented in the
docunteriation by the symbol *?'.

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETC BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIM&H(:NETURJ- A facha: 09M 22015 18:30:32-
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k) Resultados de los ensayos con arreglo a los requisitos del anexo 1, seccidn 5, del Reglamento (CE) n°

T2 | Test results according fo the requirements of Scction 5 af Annex | to Regulation (EC) Ne 782009

S

(ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.eslarce, con

: . 5 SuperndoPasy [ Mo
Ensayo / Test Valores registrodos | Fafmes recorded < it
6.6 grados/degrees
1.4 grados/degrees
TN 1.5 grados/degrees
Angula de Nexidn / Bending sugle I‘f.‘.";udw&grm Superada’Pass
' 1.9 grados/degroes
6.5 grades/degrees
Fare infenor de la piema-sistema de 22 me
profececitn delamtern | lower fegfarm fo I.I il
[frandal profeciion syshem I:IIT i
Desplazamiento de rotura / Srear displiacemeant SID ik Supsrado/ Pass
3 posiciones de ensayo (3 fexd position “'7 S
{en su casa) [ fwhere perfoemed) it
1443 ¢
12855
1 ; 1449g
Accleracitn en tibin | Acceleravion af thr 1559 ¢ Saperado/fass
13545
TEL T
Paste supenior de la prerno-Sestema de Suma de Ias i dei ! K Mo procede ! doer nor
proteceien delunera / Upper feigform fo b bt ‘”";'L__“’""T m"’“’“‘, o o o kN e i
Sramaterd provection systeon B
3 posiciones de ensave / 3 test pasitions procede
Momento de Mlexion [ Rendiag momew Nm " m‘;.;w" wtid
{em su caso) | fuhene performed)

Paste superior de la pierniesistema de Suma de lns fuerzas de impacto | Sim af S4kN sdla observacian |
proteccidn delantera borde delantera / Lipper taprct farces 6.0 kM MM IR awly
fegform to fronial prolection syshem leading

e
3 posiciones de ensayo ! J feaf postifons . #7723 Hm o —

(sl observacion) ¢ fmanitoring omly) Momemto de flexion | Sendig monent §267 Nm borinit only

Cabera de nifio / de sdulto de pequeio

taradio (3,5 kyk-Sistema de proteccidn Valores HPC (al menos 3 valores) ! HP'E . No proceds / daes mar
delnntera ! Child smel suhult heudtomm (35 values fof feavi 3 vlimes) apply

kgl to fromal proteciion syalem

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de 5.G. DE CALIDAD ¥ SEGURIDAD INDUSTRIAL

Esle documento se ha almacenado an el Archivo de Constancias Elecirdnicas

El documento consta de un total de 4 folios. Folio 4 de 4,

(1} Tichese bo que no proceda ! Delets where not applicable

(2)  Insérrese el nimero de Reglamento modificador / fusert mmnder of amending Regulation

(3} Si el medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeidn del vehleulo, la unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacidn, tales caractenes se sustituirin en el documento por el
simbolo " | if the means af identification ef fype contains characlers not relevant te deseribe the vehicls, component or
separate technical docinnentation umil types covered by this information, such characters shall be represanted in the

docamentation by the simbel 7
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FIAT 500X

Part List
Lista della bulloneria
Liste des pieces
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FIAT 500X

Si consigia di lubrificare

-

lubricate the set of bolts
supplied before tightening

them

a bulloneria in dotazione
a del setrraggio

Lubrifier la boulonnerie fournie @ ﬁﬂ

avat de Ia serrer
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Date [tem Code Vehicle model

Data Cod.Articolo Modello Veicolo

Date Réf. Article Modele de Voiture
01/12/15 EC/MED/393/IX FIAT 500 X

(o

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da
Document controlé et approuvé par

BOTTA PIETRO

IMISUMGNIDA

italian style
accessories @ZZ @




Date [tem Code Vehicle model

Data Cod.Articolo Modello Veicolo

Date Réf. Article Modele de Voiture
01/12/15 EC/MED/393/IX FIAT 500 X

(o

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da
Document controlé et approuvé par

BOTTA PIETRO

IMIS UG NIDA)

italian style
accessories @ZZ @
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Date [tem Code Vehicle model

Data Cod.Articolo Modello Veicolo

Date Réf. Article Modele de Voiture
01/12/15 EC/MED/393/IX FIAT 500 X

(o

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da
Document controlé et approuvé par

BOTTA PIETRO

IMISUMGNIDA

italian style
accessories @ZZ @




